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[ ntroduction m——

Congratulations on your purchase and welcome to Philips!
To fully benefit from the support that Philips offers, register
your product at www.philips.com/welcome.

mm General description ———————

Whisk coupling unit (HR1662/HR1661 only)

Whisk (HR1662/HR1661 only)

XL chopper coupling unit (HR1662 only)

10 XL chopper blade unit (HR1662 only)

11 XL chopper ice crushing blade unit (HR1662 only)
12 Beaker lid

13 Beaker

14 Compact chopper coupling unit (HR1669/HR1661 only)
15 Compact chopper blade unit (HR1669/HR1661 only)
16 Covers for blade units

17 XL chopper bow! (HR1662 only)

18 Compact chopper bowl (HR1661 only)

19 User manual

20 World wide guarantee leaflet

1 Speed selector
2 Turbo button

3 Power-on button
4 Motor unit

5 Release button
6  Bar blender

-

8

9

-Important—

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it for
future reference.

Danger
- Never immerse the motor unit in water or any other liquid, nor rinse it
under the tap. Only use a moist cloth to clean the motor unit.

Warning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the local
mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord or other parts are
damaged.

- If the mains cord is damaged, you must have it replaced by Philips, a
service centre authorised by Philips or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

- This appliance is not intended for use by persons (including children) with
reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience
and knowledge, unless they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

- Do not allow children to use the appliance without supervision.

- Do not touch the cutting edges of the blade units, especially when the
appliance is plugged in. The cutting edges are very sharp.

- Never use the chopper blade unit without the chopper bowl.

- Never let the appliance operate unattended.

- Be careful to avoid splashing when you process hot ingredients.

- None of the accessories are suitable for use in the microwave.

- If one of the blade unit gets stuck, unplug the appliance before you
remove the ingredients that block the blade unit.

- Ifapart oran accessory is damaged, always have it replaced with one of
the original type, otherwise your guarantee is no longer valid.

Caution

- Switch off the appliance and disconnect it from the mains before you
assemble, disassemble, store and clean it.

- Never use any accessories or parts from other manufacturers or that
Philips does not specifically recommend. If you use such accessories or
parts, your guarantee becomes invalid.

- This appliance is intended for household use only. If the appliance is used
improperly or for professional or semi-professional purposes or if it is
not used according to the instructions in the user manual, the guarantee
becomes invalid and Philips refuses any liability for damage caused.

- Keep the motor unit away from heat, fire, moisture and dirt.

- Never fill the beaker or the chopper bow! with ingredients that are
hotter than 80°C/175°F

- Do not exceed the quantities and processing times indicated in the tables.

- Do not process more than one batch without interruption. Let the
appliance cool down for 10 minutes before you continue processing.

- Noise level: Lc = 85 dB [A]

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding electromagnetic
fields (EMF).

mm Cleaning and maintenan ce
Never immerse the motor unit, the whisk coupling unit (HR1662/
HR1661), the compact chopper lid (HR1661) or the XL chopper lid
(HR1662) in water or any other liquid, nor rinse them under the tap.

Use a moist cloth to clean these parts.

Before you start cleaning:

Unplug the appliance.

Press the release button to remove the accessory attached.
Disassemble the accessory.

Tip:You can remove the rubber rings from the chopper bowls for extra thorough
cleaning.

Tip: For quick cleaning of the blender bar, empty and rinse the beaker immediately
after use.Then pour warm water with some washing-up liquid in the beaker, insert
the blender bar and let the appliance operate for approx. 10 seconds.

mmm O'rdering access o e s

To purchase accessories for this appliance, please visit our online shop at
www.shop.philips.com/service. If the online shop is not available in
your country, go to your Philips dealer or a Philips service centre. If you have
any difficulties obtaining accessories for your appliance, please contact the
Philips Consumer Care Centre in your country.You find its contact details in
the worldwide guarantee leaflet.

mmm Environmento——

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this you help to preserve the environment (Fig. 1).

mmm Guarantee and service mEEEE—————————

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com/support or contact the Philips
Consumer Care Centre in your country.You find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet. If there is no Consumer Care Centre in your
country, go to your local Philips dealer.

mm Frequently asked questions m————————————

Question Answer

Why does the
appliance make a lot
of noise, produce

The appliance may have been used too long
without interruption. If this is the case, stop
using the appliance and let it cool down for 60
an unpleasant smell, minutes. If the problem persists, contact your
produce smoke or Philips dealer or a service centre authorised by
feel hot? Philips.

Can | process boiling
hot ingredients?

Which size should
the ingredients have
before | process them?

Let the ingredients cool down to approx.
80°C/175°F before you process them.

Cut the ingredients into pieces of approx. 2x2cm.

Is it possible to Yes, the appliance may get damaged if you

damage the appliance  process very hard ingredients such as bones

by processing very and fruit with stones. However; the appliance is

hard ingredients? suitable for processing ingredients like Parmesan
cheese or chocolate. With the XL chopper
(HR1662 only) you can also crush ice cubes.

Why does the
appliance suddenly
stop working?

Some hard ingredients may block the blade unit.
Release the power-on or turbo button and unplug
the appliance. Then detach the motor unit and
remove the ingredients that block the blade unit.



-Recipes—

Pancake filling

This recipe can be prepared with the XL chopper (HR1662 only).
You can order the XL chopper as an extra accessory. See chapter
‘Ordering accessories’.

Ingredients
- 120g honey
- 100g prunes

Put the honey in the fridge for several hours.
Put the XL chopper blade unit in the XL chopper bowl.
Put the prunes in the XL chopper bowl and pour the honey over them.

Put the XL chopper lid on the bowl and then fasten the motor unit
onto the bowl.

Press the turbo button and let the chopper operate for 5 seconds.

EESTI

S iS'S/€ U 2t U1 10—

Palju dnne ostu puhul ja tere tulemast Philipsi toodete kasutajate hulkal
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

mmUldine kirjeldus m——

Vispli liitmik (ainult mudelitel HR1662/HR1661)
Vispel (ainult mudelitel HR1662/HR1661)
XL-hakkija litmik (ainuft HR1662)

10 XL-hakkija I5iketera (ainult HR1662)

11 XL-hakkija jddpurusti tera (ainult HR1662)

12 Nou kaas

13 Nou

14 Kompaktse hakkija liitmik (ainult HR1669/HR1661)
15 Kompaktse hakkija liitmik (ainult HR1669/HR1661)
16 Loiketerade katted

17 Xl-hakkija kauss (ainult HR1662)

18 Kompaktse hakkija kauss (ainult HR1661)

19 Kasutusjuhend

20 Uleilmne garantiileht

1 Kiiruseselektor

2 Turboreziimi nupp
3 Sisseltlitamisnupp
4 Mootor

5 Vabastusnupp

6 Saumikser

-

8

9

T 2 —————————————————

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi kastke mootorit vette ega mingisse muusse vedelikku, drge
loputage kraani all. Mootorisektsiooni puhastamiseks kasutage vaid
niisket lappi.

Hoiatus

- Enne seadme thendamist vooluvdrku kontrollige, kas seadmele
margitud toitepinge vastab kohaliku elektrivdrgu pingele.

- Arge kasutage seadet kui pistik, toitejuhe v3i mdni muu osa on kahjustatud.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike olukordade valtimiseks
uue vastu vahetama Philips, Philipsi volitatud hoolduskeskus vai
samavadrset kvalifikatsiooni omav isik.

- Seda seadet ei tohi kasutada fuusilise, meele- voi vaimse hdirega isikud
ega ka ebapiisavate kogemuste voi teadmistega isikud (kaasa arvatud
lapsed), vdlja arvatud juhul, kui nende ohutuse eest vastutav isik neid
seadme kasutamise juures valvab v&i on neid selleks juhendanud.

- Lapsi tuleks jdlgida, et nad ei médngiks seadmega.

- Arge lubage lastel kasutada seadet ilma jirelevalveta.

- Arge katsuge IGiketerade I6ikeservi, eriti siis, kui seade on elektrivorku
Uhendatud. Loikeservad on véga teravad.

- Arge kunagi kasutage hakkija I5iketerade moodulit ilma hakkimiskausita.

- Arge kunagi jitke téGtavat seadet jarelvalveta.

- Kuumade koostisainete to6tlemisel olge hoolikas, et viltida pritsmeid.

- Uhtegi tarvikut ei v&i kasutada mikrolaineahjus.

- Kui Uks I5iketeradest jddb kinni, tdmmake enne IGiketera tokestavate
koostisainete eemaldamist toitepistik seinakontaktist valja.

- Kui seadme osa v&i tarvik on kahjustada saanud, asendage see alati
originaalmudeliga, vastasel juhul kaotab garantii kehtivuse.

Ettevaatust

- Enne seadme kokkupanemist, lahtivGtmist, hoiustamist ja puhastamist
|Ulitage see vilja ja eemaldage vooluvorgust.

- Arge kunagi kasutage teiste tootjate poolt tehtud tarvikuid v&i osi, mida
firma Philips ei ole eriliselt soovitanud. Kui kasutate selliseid tarvikuid voi
osi, siis muutub seadme garantii kehtetuks.

- Seda seadet saab kasutada ainult koduses majapidamises. Seadme
vddrkasutusel, kasutamisel professionaalsel v&i poolprofessionaalsel
eesmargil, aga ka siis kui seadet ei kasutata kasutusjuhendile vastavalt,
kaotab garantii kehtivuse, kusjuures Philips ei vota endale vastutust
pShjustatud kahjustuste eest.

- Viltige mootori kokkupuudet kuumuse, tule, niiskuse ja mustusega.

- Arge kunagi tiitke kannu v&i hakkimiskaussi koostisosadega, mille
temperatuur Uletab 80 °C /175 °F

- Arge lletage tabelites toodud toiduainete koguseid ega té6tlemiskestusi.

- Arge téddelge t66d katkestamata rohkem kui thte kogust. Laske
seadmel enne t&6tlemise jatkamist 10 minutit jahtuda.

- Miratase: Lc = 85 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMF)
See Philipsi seade vastab koikidele elektromagnetilisi valju (EMF) kdsitlevatele
standarditele.

mm Puhastamine ja hooldus ————————————

Arge kunagi kastke seadme mootorit, vispli liitmikku (HR1662/HR1661),
kompaktse hakkija kaant (HR1661) voi XL-hakkija kaant (HR1662) vette
voi monda teise vedelikku ega loputage neid kraani all. Puhastage neid
osasid niiske lapiga.

Enne puhastamist:

Eemaldage seadme pistik seinakontaktist.

Vajutage vabastusnuppu, et eemaldada kiiljes olev tarvik.
Eemaldage tarvik.

Néuanne. Eriti hoolikaks pesemiseks voite eemaldada peenestamiskausi
kummist tihendirongad.

Naéuanne. Saumikseri varre kiireks puhastamiseks tiihjendage ja loputage néu kohe
pdrast kasutamist. Seejdrel valage néusse sooja vett ja veidi néudepesuvahendit,
sisestage saumikseri vars ning laske seadmel umbes 10 sekundit téétada.

mmm Tarvikute tellimine m———————————————

Sellele seadmele tarvikute ostmiseks kilastage meie veebilehte
www.shop.philips.com/service. Kui teie riigis ei ole Philipsi veebipoodi,
poorduge Philipsi milgiesindaja v&i Philipsi teeninduskeskuse poole. Kui te ei
leia vajalikke tarvikuid, pd6rduge oma riigi Philipsi klienditeeninduskeskusesse.
Selle kontaktandmed leiate Glemaailmselt garantiilehelt.

mm Keskkond m————————————————————

- Seadme kasutusaja I6ppedes drge visake seda minema tavalise
olmeprigi hulgas, vaid viige see ringlussevotuks ametlikku kogumispunkti.
Nii toimides aitate hoida loodust (Jn 1).

mm Garantii ja hooldus e

Kui vajate hooldust, teavet vi teil on probleem, kiilastage Philipsi
veebilehte www.philips.com/support vi podrduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse. Telefoninumbri leiate tlemaailmselt
garantiilehelt. Kui teie riigis ei ole klienditeeninduskeskust, p66rduge
Philipsi kohaliku muugiesindaja poole

mm Korduma kippuvad kiisimused m———

Kusimus Vastus

Miks on seade Seadet v&ib olla liiga pikalt jarjest kasutatud.
murarikas, tekitab Kui see on nii, IGpetage seadme kasutamine ja
ebameeldivat I6hna,  laske sel 60 minutit jahtuda. Probleemi pisimisel
suitseb v3i ldheb votke Uhendust Philipsi edasimiija vai volitatud

kuumaks? teeninduskeskusega.
Kas ma véin Laske koostisainetel enne t&6tlemist jahtuda
té6delda umbes temperatuurini 80 °C /175 °F.

kuumi keevaid
koostisaineid?

Kui suured peaksid
koostisained enne
t66tlemist olema?

LBigake koostisained umbes 2 x 2 cm suurusteks
tlkkideks.



Kiisimus Vastus

Kas vdga kévade Jah, vdga kévade koostisainete, nagu luud ja

koostisainete kividega puuviljad, t6&tlemine voib seadet

to6tlemisel on oht kahjustada. Samas v&ib seadmega t66delda

seadet kahjustada? selliseid koostisaineid nagu Parmesani juust ja
Sokolaad. XL-hakkijaga (ainult HR1662) voite ka
jddkuubikuid purustada.

Voimalik, et moni kdva koostisaine on I8iketerad
tokestanud.Vabastage toite- v3i turbonupp ja
eemaldage seade vooluvdrgust. Seejdrel vGtke
mootorisektsioon kiljest ja eemaldage IGiketerad
tokestanud koostisained.

Miks seade
ootamatult seiskub?

mmm Retseptid m————
Pannkoogitdidis

Selle retsepti saab valmistada XL-hakkijaga (ainutt HR1662).
XL-hakkija saate tellida lisatarvikuna.Vt peattikki ,, Tarvikute tellimine”.

Koostisained
- 120 g mett
- 100 g kuivatatud ploome

Pange mesi mitmeks tunniks kiilmkappi.
Pange XL-hakkimisterade moodul XL-hakkimiskaussi.

Pange kuivatatud ploomid XL-suuruses hakkimiskaussi ja kallake neile
peale mesi.

Pange XL-hakkija kaas kausile ja kinnitage mootorisektsioon kausi
kiilge.

Vajutage turbonuppu ja laske hakkijal 5 sekundit tootada.

K i €71 €
OHiMAI CaTbIN aAybIHbI3OEH KYTTbIKTalMbI3 xaHe Philips komnaHuscbiHa KoL

kenaiHi3! Philips komMnaHmscs! yCbiHATBIH KOAAQYABI TOABIFEIMEH MaiAaAaHY
YLWIH, eHiMAI www.philips.com/welcome Beb6-TopabbiHaa TipKeHis.
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HKbIAAAMABIK TaHAGFbILL

Typbo Tyimeci

Kocy Tynmeci

MoTop Geniri

LLlewy Tyrmeci

BaeHaep

ByAFaybilTbIH HaliraHbICTbIpFbIW Heniri (TekHRIT662/HR 1661 variciHae)
Byaraybiw (Tek HRI662/HR 1661 yariciHae)

Ipi TypaFbIWTbIH GanAaHbICTBIPFLIL Beniri (Tek HR1662 yAriciHae)
Ipi TyparbIWTbIH NbilwakTapsl (Tek HR1662 yAriciHae)

Ipi TyparFbILTLIH My3Abl 6eAy MbiwakTapbl (Tek HRI662 yariciHae)
CrakaH kaknasbl

CrakaH

LLlaFbIH TyparFbIlTbIH, GaiAaHbICTbIPFLILW Heniri (Tek HRT669/HR 166
VATICIHAE)

I5 WarbiH TyparbiTbiH nbiwak 6eairi (Tek HRI1669/HRI1661 variciHae)
[6 TbllakTapAbH KaknakTapbi

|7 Ipi TyparbiwTbiK TocTaraHbl (HR1662 yariciHae)

I8 LarbiH TyparbiTbiH TocTaraHbl (HR1661 yAriciHae)

19 TaaanaHyLlbl HyCcKayAblFbl

20 AyHuexysiAik Keninaik napakwacsl

O 0O N OoNUT MW —

—o

Too

G EriyeyNy ]

Kypaaabl koraaHbac BypbiH, OChl MariAaAaHYLLbI HYCKAYABIFbIH MYKMST OKbIM
LWbIFbIMN, BOAALLIAKTA aHbIKTaMaAbIK KypaA peTiHAE MalAaAaHy YLLiH cakTan
KOWbIHbI3.

KayinTi »xaraanaap

- MoTop 6eniriH cyFa Hemece 6acka Ad CyMbIKTBIKKA HaTbIpyFa, COHAAN-aK,
OHbl aFbIHABI CYABIH aCTbIHAR XXyyFa 6oAManAbl. MoTop GEAIriH AbIMKbIA
wybepekneH CypTiHi3.

Ab6aiAaHbI3

- Kypanabl kocnac 6ypbiH, OHAQ KOPCETIATEH KEPHEYAIH XEPTIAIKTI XeAl
KEepHeyiHe CoMKec KeAETIHIH TeKcepin aAblHbI3.

- Erep wrenceAbaik yibl, KyaT CbiMbl Hemece e3re GeALleKTepi
3aKkbiMAAHFaH BOACa, KyPaaAbl ManAaraHOaHpI3.

- KyaT cbiMbl 3akbiMAaHFaH BOAC, KayinTi )aFAal OpbIH aAMaybl YLUiH, OHbl
Tek Philips komnanusaceiHaa, Philips MakyAAaFaH Kbi3MET OpTaAblFbiHAA
Hemece OIAIKTI MaMaHAAp aybICTbIPYbl KEPEK.

- KayincisairiHe »ayanTbl aAAMHBIH, KaAAFaAaybIHCbI3 HEMECE KYPbIAFbIHbI
narAaAaHy HYCKayAapbIHCbI3, PU3MKAABIK KIHE OMARY KabIAETI LEKTEYAI,
Ce3iMTaAAbIFbl TOMeH, COHAa-aK BiAMi MeH Taxiprbeci a3 aaamaap
(coHblH iWwiHAe 6ananap) BYA KYPBIAFbIHBI KOAAAHOAYbI KEPEK.

- BananapablH KypaAMeH ofiHaMayblH KaaaFaraFaH XeH.

- BananapabiH BYA Kypaaabl KaaaFanaycbi3 MaiAanaHybiHa KOA HepMeEH3.

- [blwakTapAbIH KY3AEPIH, SCipece KypaA pO3ETKara )aAFayAbl TYPFaHAA
ycTamaHpi3. XKysaep eTe eTkip 6oAaabl.

- Y¥caKTaFblll bIABICHI DOAMACA, eLLKallaH YCAKTaFbILIThIH, MbliakTapbiH
KOAAAHOAHDI3.

- Kypanabl Kaaaranaycbi3 KOCbIMN KoloFa GoAMaAbI.

- blcTblk a3bIK-TYAIKTEPMEH KYMBIC ICTErEHAE, LWaLLbIPayblHaH CaK OOABIHBI3.

- EwkaHaai Kocakbl KyparaapAbIH KbICKa TOAKBIHABI MeLTe KOAAHYFa
HoAMarAbI.

- Erep nbiwak Typbin Kaca, nbilak GeAIrHAEr MHIpeAVeHTTEPAI Ta3apTy
YLWIH aAABIMEH KYPBIAFbIHBI TOKTaH CybIPbIHbI3.

- Erep 6enik Hemece KOCaAKbl KypaA 3aKbIMAAACA, OHbl dPKaLliaH TYMHyCKa
TYPIMEH aAMaCTbIPbIHBI3, SATMECE KEMIAAIK Kapamcbi3 6OAAAbI.

EckepTty

- Kypanabl xuHay, 6eAllekTey, cakTay xoHe Ta3aaay arAblHAG OHbI eLLipin,
KyaT Ke3iHEH aXblpaTbiHbI3.

- Philips apHaribl ycbiHbOaraH Hemece Philips komMmaHmscbiHaH 6acka eHAIpYyLLiAep
LUbIFapFaH KOCaAKbI KYParAapAbl HeMece BeALLEKTEPAT KOAAaHYFa BOAMAMABI.
KoaaaHFaH »aFAaiag, OHIMHIH KEMIAAIT ©3 KYLLIH XOsAbI.

- bya kypan Tek yiiae KorsaHyra apHaaraH. Kypaa aypbic
narAaAaHblAMaraH Hemece KaCibn He XapTblAal Kacibu MakcaTTa
KOAAGHbBIAFaH BOACA, COHAAN-aK, HYCKAYABIKTa KOPCETIATEHAEN
KoAaaHbaca, KeMIAAIK Xapamcbi3 6oaaabl xaHe Philips komnaHmacs!
ewbip 3aKbIMFa xayanTbl OOAMaAbI.

- MoTOpAbI bICTbIK KO3IHEH, OTTaH, bIAFAAAAH KOHE LaHHAH ayAaK YCTaHbI3.

- TocTaFaHFa HEMECE YCaKTaFblIlLl blAbICbIHA TeMMepaTypa AeHreM
80°C/175°F-TaH acaTblH UHTPEAVEHTTEP CaAMaHbI3.

- KecTeae KepceTiATEH MBALLIEP MEH AAMBIHAAY YaKbITbIHAH acbiPMaHbI3.

- TokTaycbi3 6ip NapTusAaH apThIK OHAEMEH3. ©HAEYAI XaAFacTbipMac
6YpbiH, Kyparabl 10 MUHYT CybITbIM aAbIHbI3.

- Ly aenredti: Lc = 85 ab [A]

DAEKTpMarHuTTik epicrep (3MO)
Ocel Philips kypbiaFbicel srekTpomarHmTTik epictepre (EMF) kaTbicTbi
6apAblK TaAanTapFa COMKEC KEAEAI.

mm Ta3zaAay KoHe TEXHUKAABIK KbI3MET KOpCeTy m—

MoTop 66eAiriH, 6yAraybIlLTbIH, 6ariAaHbICTbIpFbILW 6eairiH (HR 1662/
HRI1661), warbiH Typarbiw kaknarbiH (HR1661) Hemece ipi TypafbIThIH,
kaknarbiH (HR1662) cyra Hemece 6acka CyMbIKTbIKKA CAaAMaHpI3 He
60AMaca aFblH Cy aCTbIHAA LaiMaHbI3. Bya BeAiKTepAil TasaAay yLIiH bIAFaA
WwybepeKTi NainAaAaHbIHbI3.

Tasanayabl bacTamac OypbiH:

Il Kypanrabl poseTkaaaH axblpaTbiHpI3.

TipkeAreH KypaAAbl LLIbIFapbIn aAy YLiH 60caTy TyMMecCiH 6acbIHbI3.
Kocaakbl Kypaaabl GeALLEKTEH;3.

KeHec Tynkiaikmi masaaay yiwiH, ycakmarbill bigbicmapbiHaH pe3eHkKe
CAKMHAAApgbl aAbin macmayra ga 60Aagbi.

KeHec baeHgepgi biAgam masaAdy yiwiH, na#gaAaHFaHHaH KeviH 6ipgeH cmakarqgel
6ocamein, wavibiHbi3. OgaH KeliH cmakaxFa 6ipas xyy CyyibIkmbiFbl MEH XbIAbI ¢y
Kyibin, 6GAeHgepgi CaAbiHbI3 ga, Kypaagbi wamameH |0 cekyHg icke KOCbIHbI3.

mmKocaAKbl KYpaAAapFa TancbipbiCc 6epy m—

BYA KYpbIAFbI YLLIH KOCAAKBI KYParAap CaTbim aAy YLLiH,
www.shop.philips.com/service mMekerxaiblHAaFbl OHAQNH-
AYKeHIMI3re KipiHi3. OHAAMH-AYKEH KbISMETIH ManAaAaHy EAHIZAE MYMKIH
6oAmaca, Philips avaepite Hemece Philips Kbi3MeT kepceTy opTaAbiFbiHa
6apbiHbI3. KYPbIAFBI YLLIH KOCaAKbI KYPaAAP aAyAd KMbIHABIKTAp OOACa,
eAiHi3aeri Philips TyTbiHyLIbIAGPABI KOAARY OPTaAbIFbiHa XabapAachiHbI3.

ByA 6alinaHbIC MOAIMETTEPIH AYHMEXYSIAIK KEMIAAIK KiTarnlacbiHaH Tabacbi3.

—Kopl.uaraH (Jat

- KbI3MeT Mep3iMi askTarFraHAR, KYParAbl TYPMbICTbIK KOKbICMeH Gipre
TacTaMaHpbi3. KaiiTa eHAeAYi YLLIH apHaiibl XKHay OpHbIHA TarCbpbiHbI3.
Ocbinaniua, KopluaraH OpTaHbl cakTayra kemekTececis (CypeT |).



mm KeniAAiK dXXOHE KbI3MET KOPCOT Y i —

KbI3MeT kepceTy KyMbICTapbl, aknapaT KaxeT 60ACa Hemece LelliAMereH
Macene 6oAca, Philips komnanmsaceiHbH www.philips.com/support Be6-
TOpabbiHa KipiHI3 Hemece eAinizaeri Philips TyTbiHYLbIAGPABI KOAARY
OPTaAbiFbiHA XabapAaChIHbI3 (TEACPOH HEMIPIH AYHMEXYSIAIK KEMIAAIK
KiTanwacbiHaH Tabyra 60Aaabl). EAIHI3AE TYTbIHYLWBIAGPABI KOAAQY OPTaAbIFbI
BoAMaFaH xaFaalA, *epriaikTi Philips anaepiHe xabapAacbiHbi3.

mm)KMi KOMBbIAQTBIH CYPaKTap

Cypak XKayan

Here kypasaaH Kypan y3iAicci3 y3aK yaKpIT KyMbIC iCTen TypFaH.

KaTTbl Wy, xarbiMcbis  Cebebi ocbl 6OACA, OHAA KYPaAAbl MaiAaAaHyAbI

WIC, TYTIH WhiFaabl TOKTaTbIM, 60 MUHYTKA CYbITbIN KOMbIHbI3.

Hemece bICTbIK Macene MyHbIMeH Lwelliamece, Philips avaepiHe

Honaabl? Hemece Philips pykcaT bepreH KpiaMeT kepceTy
OpTaAbIFbiHa XabapAAChIHbI3.

EHal KaliHaraH ©HaeMec OypbIH, MHIPEAVEHTTEPAI LaMameH
BICTBIK 80°C/175°F TemnepaTypacbiHa AEMiH CybITbIM
VIHTPEAVEHTTEPAI aAbIHbI3.

eHaeyre 6oaa Mal

OHACAETIH Ipi MHrpeAVeHTTEpPAI LWamMameH 2X2 cM eTin
VIHTPEAMEHTTEPAIH  TypaHbI3.

KeAeMI KaHAaM

60AybI kepek?

©Te KaTTbl 5, cyiek Hemece cyieri 6ap eMicTep CUAKTHI

VHTPEAEHTTEPAI oTe KaTTbl MHTPEANEHTTEPAI BHAECEHI3, KyPaA

Typay HITWXKECIHAE  3aKbIMAAHYbI MYMKIH. AereHMEH, KypaA napmesaH

KYPaA 3aKbiMAaHybl  IPIMLLIFi HEMece LIOKOAAA CUSKTbI MHTPEAMEHTTEPAI

MYMKiH 6e? eHAeyre KoAanAbl. Ipi TyparbiwneH (HR 1662 only)
Ci3 My3 KECeKTEePIH Ae YCaKTal aAachi3.

HenikTeH kypan MyMKIH KeMbIp KaTTbl MHIPEAMEHTTEP MbllLaKKa

asK acTbl XYMbICbIH  Typbin kaaFaH 60Aap. Kocy/ewwipy TyimeciH

TOKTaTTHI Hemece Typbo TyWMeciH 6ocaTbim, Kypasabl
TOKTaH aXblpaTbiHpbi3. MoTOp BeAiriH axblpaTbin
aAbIM, MblLakTap OeAiriHe Typbin KaFaH
MHTPEAMEHTTEPAI aAbIN TacTaHbI3.

-Pel.l.erl'rTep—
KyMMaK TOATbIpMachl

Bya peuenTTi ipi Typarbiwnen (HRI662 yariciHae) aarbiHaayFa 6oAaab!.
Ipi TYpaFbILUTbI KOCAAKBI KypaA PeTiHAE TanchipbiC bepin aAyra 6oAaAbl.
«Kocankbl kyparaapra Tarncbipbic 6epy» TapayblH KapaHbi3.

As3bIK TYpAepi
- 120 6an
- 100 r kapa epik.

Il Banab! GipHelue caFaTKa TOHA3BITKbILIKA KOMbIHbI3.
Ipi TypaFbILITbIH, MbILAKTaPbIH ipi TYPaFbILIThIH, TOCTaFaHbIHA CaAbIHbI3.
Kapa epiKTi ipi TypaFbILLTbIH, TOCTaFaHbIHA CaAbIM, YCTiHE 6aA KYMbIHbI3.

Ipi TypaFbILTbIH, MbILLAKTAPbIH TOCTaFaHFa CaAbin, MOTOP BOAIriH
TOCTaFaHFa BeKiTiH,i3.

Typ6o TyiMMeciH 6acbin, TypaFbIlTbl 5 ceKyHAKa icke KOCbIHbI3.

LIETUVISKAI

L \etety ]
Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips"! Kad galétuméte naudotis
visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.com/
welcome.

mmBendrasis apra§ymas—

Greicio reguliatorius

Turbo mygtukas

Jjungimo mygtukas

Variklio jtaisas

Atlaisvinimo mygtukas

Stalinis maiSytuvas

Plaktuvo mova (tik HR1662 / HR1661)
Plaktuvas (tik HR1662 / HR1661)

XL kapoklio mova (tik HR1662)
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10 XL kapoklio asmenys (tik HR1662)

11 XL kapoklio ledo smulkinimo asmenys (tik HR1662)
12 Menzirélés dangtelis

13 Menzdrele

14 Kompaktisko kapoklio mova (tik HR1669 / HR1661)
15 Kompaktisko kapoklio aSmenys (tik HR1669 / HR1661)
16 Dangteliai aSmenims

17 XL kapoklio dubuo (tik HR1662)

18 Kompaktisko kapoklio dubuo (tik HR1661)

19 Vartotojo vadovas

20 Visame pasaulyje galiojancios garantijos lapelis

I SV 2 L

Pries pradédami naudotis prietaisu atidzZiai perskaitykite §j vartotojo vadova
ir saugokite jj, nes jo gali prireikti ateityje.

Pavojus

- Variklio jtaiso nemerkite | vanden] ar bet kokj kitg skystj ir neplaukite jo
po tekancio vandens srove.Variklio jtaisa valykite tik drégna Sluoste.
Ispéjimas

- Pries jjungdami prietaisa, patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Jei kistukas, maitinimo laidas ar kitos dalys yra paZeistos, prietaiso nenaudokite.

- Jei pazeistas maitinimo laidas, jj turi pakeisti ,,Philips" darbuotojai,
,,Philips' jgaliotasis techninés priezilros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai, kitaip kyla pavojus.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su ribotomis
fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba asmenims,
neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos priZidiri arba
naudotis prietaisu apmoko uzZ jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

- Neleiskite vaikams naudotis prietaisu be prieZidros.

- Nelieskite pjaustymo jtaiso pjaunamujy briauny, ypac kai prietaisas yra
jlungtas | elektros lizda. Pjaunamosios briaunos labai astrios.

- Kapotuvo pjaustymo jtaiso niekada nenaudokite be kapotuvo dubens.

- Niekada nepalikite veikiancio prietaiso be priezidros.

- Bdkite atsargls, kad neapsitaskytuméte karstais produktais.

- Jokiy priedy negalima déti | mikrobangy krosnele.

- Jeivienas i$ pjaustymo jtaisy jstringa, pries iSimdami pjaustymo jtaisg
blokuojancius produktus, istraukite prietaiso kistuka i maitinimo lizdo.

- Jei dalis ar priedas sugadintas, pakeiskite jj originalia dalimi ar priedu, nes
garantija negalios.

Démesio

- Prie$ surinkdami, iSardydami, padédami | laikymo vieta ir valydami,
isjunkite prietaisg ir iStraukite maitinimo laida i$ tinklo.

- Niekada nenaudokite jokiy kity gamintojy arba ,,Philips" specialiai
nerekomenduojamy priedy arba daliy. Jei naudosite tokius priedus arba
dalis, nebegalios jusy garantija.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik buityje. Jei prietaisas naudojamas
netinkamai arba profesionaliems ar pusiau profesionaliems tikslams arba
néra naudojamas pagal vartotojo vadovo instrukcija, garantija nebegalios
ir,,Philips” neprisiims atsakomybés uz padaryta zala.

- Variklio jtaisa saugokite nuo karscio, ugnies, drégmeés ir purvo.

- Niekada nedékite | menzlrg ar kapotuvo dubenj produkty, kurie
karstesni nei 80 °C (175 °F).

- Nevirsykite kiekiy ir apdorojimo laiko, nurodyty lentelése.

- Niekada nebandykite apdoroti daugiau kaip vienos partijos be pertraukos.
Prie$ tesdami apdorojima, leiskite prietaisui atvésti 10 minuciy.

- TriukSmingumo lygis: Lc = 85 dB (A)

. Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,,Philips prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EMF) standartus.

' Valy mas i e i U1 ——
Niekada nemerkite variklio, plaktuvo movos (HR1662/HR1661),
kompaktisko kapoklio dangtelio (HR1661) ar XL kapoklio dangtelio
(HR1662) j vandenj ar kitg skystj, neskalaukite jy tekanciu vandeniu. Sias
dalis valykite drégna Sluoste.

Pries pradédami valyti:

I$junkite prietaisa.

Norédami nuimti pritvirtinta prieda, paspauskite atlaisvinimo mygtuka.
I3ardykite prietaisa.

Patarimas. Norédami itin kruopsciai iSvalyti, nuo kapoklio dubens galite nuimti
guminius Ziedus.

Patarimas. Norédami greitai nuplauti maiSymo antgalj, panaudoje i§ karto

iStustinkite ir iSskalaukite menziréle.Tada | menzaréle jpilkite Silto vandens
ir Siek tiek indy ploviklio, jdékite maiS§ymo antgalj ir leiskite prietaisui veikti

mazdaug 10 sekundZiy.



mmm Priedy uZsakymas m——
Norédami jsigyti Sio prietaiso priedy, apsilankykite misy internetinéje
parductuvéje adresu www.shop.philips.com/service. Jei internetinés
parduotuveés jUsy Salyje néra, apsilankykite pas savo ,,Philips” atstova arba
,Philips” techninés prieZidros centre. Jeigu jsigyjant prietaiso priedy kilo kokiy
nors sunkumy, kreipkités j savo Salies ,,Philips” klienty aptarnavimo centra. Jo
kontaktinius duomenis rasite visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke.

A\ 1 2
- Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, neiSmeskite jo kartu su jprastomis

buitinémis atliekomis, o priduokite jj  oficialy surinkimo punkta perdirbti.
Taip prisidésite prie aplinkosaugos (Pav. 1).

mmm Garantija ir techniné prieziiira s ————
Prireikus techninés prieziGros paslaugy, informacijos ar jei iskilo problema,
apsilankykite ,,Philips™ svetainéje www.philips.com/support arba kreipkités

| savo Salies ,,Philips" klienty aptarnavimo centra. Jo telefono numer; rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke. Jei jsy 3alyje néra klienty
aptarnavimo centro, kreipkités j vietinj ,,Philips" prekybos atstova.

mmDaZnai uzduodami klausimai e— ——————————

Klausimas Atsakymas

Kodél prietaisas dirba  Gali biti, kad prietaisu naudojotés per ilgai be
labai triukSmingai, jokios pertraukos.Tokiu atveju iSjunkite prietaisa
skleidzia nemalony ir leiskite jam atvésti 60 minuciy. Jei problema
kvapa, i$ jo riksta islieka, kreipkités | ,,Philips" pardavéja ar | jgaliotajj
dlimai arba yra ,Philips" techninés priezilros centra.

karstas?

Ar galiu apdoroti Prie$ apdorodami leiskite produktams atvésti iki
virimo temperatlros  mazdaug 80 °C (175 °F) temperatdros.
produktus?

Kokio dydzio
produktus galima
apdoroti?

Susmulkinkite mazesniais apytiksliai 2 x 2 cm
gabaliukalis.

Ar jmanoma sugadinti  Taip, prietaisas gali sugesti, jei apdorojate labai kietus

prietaisg apdorojant  produktus, pvz, kaulus ir vaisius su kauliukais, taciau

labai kietus galima apdoroti tokius produktus kaip parmezano

produktus? sris ar Sokoladas. Naudodami XL kapoklj (tik
HR1662) taip pat galite smulkinti ledukus.

Kodél prietaisas staiga  Kai kurie kieti produktai gali blokuoti aSmenis.
nustoja veikti? Atleiskite jjungimo ar turbomygtuka ir iStraukite
prietaiso maitinimo laida i$ elektros tinklo.
Tada nuimkite variklj ir pasalinkite aSmenis
blokuojancius produktus.

mmm Re ce p tai m—————
Blyny jdaras

S patiekala galima pagaminti naudojant XL kapoklj (tik HR1662).
XL kapoklj galite uZsisakyti kaip papildoma prieda. Zr: skyriy ,,Priedy uzsakymas".

Produktai
- 120 g medaus
- 100 g dziovinty slyvy

Medy jdékite j Saldytuva kelioms valandom:s.
XL kapoklio asmenis jdékite j XL kapoklio dubeni.

Sudékite dziovintas slyvas | XL dydzio kapoklio inda ir uzpilkite ant
ju medy.

Ant dubens uzdékite XL kapoklio dangtelj ir prie dubens
pritvirtinkite variklj.

Paspauskite turbomugtuka ir leiskite kapokliui veikti 5 sekundes.

LATVIESU

| €V C < 1

Apsveicam ar pirkumu un laipni Itdzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips
piedavata atbalsta iespéjas, registrgjiet izstradajumu vietné www.philips.com/
welcome.

mmm Visparigs apraksts m———
Atruma izvélne

Turbo poga

leslegsanas poga

Motora bloks

Atbrivosanas poga

Rokas maisitajs

Putotaja savienotajs (tikai modeliem HR1662/HR1661)

Putotdjs (tikai modeliem HR1662/HR1661)

XL smalcinataja savienotajs (tikai modelim HR1662)

10 XL smalcinataja asmens (tikai modelim HR1662)

11 XL smalcinataja ledus sasmalcinasanas asmens (tikai modelim HR1662)
12 Glazes vacing

13 Glaze

14 Kompakta smalcinatdja savienotdjs (tikai modeliem HR1669/HR1661)
15 Kompakta smalcinataja asmens (tikai modeliem HR1669/HR1661)

16 Asmenu parsegi

17 XL smalcinataja trauks (tikai modelim HR1662)

18 Kompakta smalcinataja trauks (tikai modelim HR1661)

19 Lietotaja rokasgramata

20 Garantijas brosira visa pasaulé
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et ]
Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietoSanas pamacibu, un
saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekad neiegremdéjiet motora nodalijumu tdeni vai cita skidruma, ka ar
neskalojiet to tekosa Udeni. Motora nodalijuma tirisanai izmantojiet tikai
mitru dranu.

Bridinajums!

- Pirms ierices pievieno3anas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas noradrtais
spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja bojata tas kontaktdaksa, elektribas vads vai citas sastavdalas.

- Ja elektribas vads ir bojats, tas janomaina Philips pilnvarota tehniskas
apkopes centra darbiniekiem vai lidzigi kvalificétam personam, lai
izvairitos no briesmam.

- So ierici nedrikst izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav vinus Tpasi apmacijusi so
ierici izmantot.

- Janodrosdina, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.

- Neatlaujiet ierici lietot bérniem bez uzraudzibas.

- Nepieskarieties asmenu malam, it 1pasi, ja ierice ir pievienota
elektrotiklam. Asmenu malas ir [oti asas.

- Nekad neizmantojiet smalcinataja asmenu bloku bez smalcinataja trauka.

- Nekad neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

- Uzmanieties, lai parstradajot karstus produktus, tie neizslakstrtos.

- Neviens no piederumiem nav piemérots izmantosanai mikrovilnu krasni.

- Jakads no asmeniem iestrégst, pirms iznemat sastavdalas, kas noblokéja
asmeni, atvienojiet ierici no elektrotikla.

- Ja detala vai piederums ir bojats, vienmér nomainiet to pret originalu
izstradajumu, citadi garantija vairs nebls deriga.

levéribai

- Pirms ierices salik$anas, izjauksanas, uzglabasanas un tirisanas izslédziet to
un atvienojiet no elektrotikla.

- Nekad neizmantojiet citu razotaju piederumus vai detalas, kurus
uznémums Philips nav 1pasi ieteicis. Ja izmantojat $adus piederumus vai
detalas, ierices garantija vairs nav spéka.

- lerice ir paredzéta izmantosanai tikai majas apstaklos. Ja ierice tiek
izmantota neatbilstosi vai profesionaliem, vai dal€ji profesionaliem
mérkiem vai netiek izmantota saskana ar lietotaja rokasgramata
atrodamajam noradém, garantija vairs nav spéka, un Philips neuznemsies
atbildibu par bojajumiem, kas radisies.

- Sargiet motora bloku no karstuma, uguns, mitruma un netirumiem.

- Nekad nepildiet glazé vai smalcinataja trauka produktus, kas ir karstaki
par 80 °C/175 °F.

- Neparsniedziet tabulas noraditos daudzumus un apstrades laikus.

- Neapstradajiet vairak par vienu porciju viena reizé. Pirms turpinat
gatavosanu laujiet iericei 10 mindtes atdzist.

- Troksna limenis: Lc = 85 dB [A]



. Elektromagnétiskie lauki (EML)
ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskajiem
laukiem (EMF).

m TTFISana un Ko S an o ———————————

Nekad neiegremdegjiet motora bloku, putotaja savienotaju (HR1662/
HR1661), kompakta smalcinataja vaku (HR1661) vai XL smalcinataja vaku
(HR1662) iident vai cita Skidruma, ka arT neskalojiet zem krana tdens. So
dalu tiriSanai izmantojiet mitru dranu.

Pirms sakt tirisanu:

Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Nospiediet atbrivosanas pogu, lai nonemtu pievienoto piederumu.
Izjauciet piederumu.

Padoms. Lai veiktu ipasi riipigu tiriSanu, varat ari izpemt gumijas gredzenus no
smalcinatdja traukiem.

Padoms. Lai veiktu blendera kata atru tiriSanu, tilit péc lietoSanas iztuksojiet un
izskalojiet kriku. Peéc tam ielejiet kriika siltu adeni un nedaudz trauku mazgasanas
lidzek|a, ielieciet blendera katu un darbiniet ierici apméram 10 sekundes.

mmm Pied erumu pas il tTS an o mmmmm———————————————————
Lai iegadatos piederumus 3ai iericei, [0dzu, apmekl&jiet mlsu tiessaistes
veikalu vietné www.shop.philips.com/service. Ja tieSsaistes veikals

jdsu valstl nav pieejams, vérsieties pie sava Philips izplatitaja vai Philips

servisa centra. Ja jums radusas gritibas ar piederumu iegadi savai iericei,
IGdzu, sazinieties ar Philips klientu apkalposanas centru sava valsti.
Kontaktinformacija pieejama pasaules garantijas bukleta.

A\ ]

- Pécierices kalpoSanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet parstradei oficiala savaksanas punkta.Tada
veida jUs palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim. 1).

mm Garantija un apkope n————
Ja jums nepiecieSama informacija vai palidziba, [0dzu, apmekigjiet Philips
timekla vietni www.philips.com/support vai sazinieties ar Philips klientu
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams pasaules
garantijas brosura). Ja jlsu valstl nav klientu apkalposanas centra, vérsieties
pie vietéja Philips precu izplatitaja.
mmBiezak uzdotie jautajumi m——
Jautajums Atbilde

Kapéc ierice lerice, iesp&jams, ir lietota parak ilgi bez partraukuma.
rada lielu troksni, Sada gadijuma partrauciet izmantot ierici un laujiet
nepatikamu smaku, tai atdzist 60 mindtes. Ja probléma joprojam pastay,

ddmus vai ir sazinieties ar Philips izplatitaju vai Philips pilnvarotu
sakarsusi? servisa centru.
Vai es drikstu Laujiet sastavdalam atdzist [idz aptuveni

apstradat verdosi
karstas sastavdalas?

80 °C/175 °F pirms tas tiek apstradatas.

Kada izméra Sagrieziet sastavdalas aptuveni 2x2 cm lielos
sastavdalas drikst ~ gabalinos.
apstradat?

Vai ir iesp€jams
sabojat ierici,
apstradajot |oti
cietas sastavdalas?

Ja, ierici var sabojat, ja apstradasiet tadas |oti cietas
sastavdalas ka kauli un augli ar kauliniem.Varat
apstradat tadas sastavdalas ka Parmas siers vai
Sokolade. Izmantojot XL smalcinataju (tikai modelim
HR1662), varat ari smalcinat ledus gabalinus.

Kapéc ierice peksni  Atseviskas cietas sastavdalas iesp&jams ir noblokéjusas

parstdj stradat? asmenus. Atlaidiet ieslégSanas vai turbo pogu un
atvienojiet ierici no tikla. Péc tam atvienojiet motora
bloku un iznemiet sastavdalas, kas bloké asmenus.

I R € e €
Pankiiku pildijums

So recepti var pagatavot ar XL smalcinataju (tikai modelim HR1662).
Varat pasttit XL smalcinataju ki papildpiederumu. Skatiet nodalu
“Piederumu pasttisana’.

Sastavdalas:
- 120 g medus
- 100 g zavétu plimju

levietojiet medu uz vairakim stundam ledusskapr.
lelieciet XL smalcinataja asmeni XL smalcinataja trauka.

leberiet Zavetas plumes Tpasi liela smalcinataja trauka un parlejiet tas
ar medu.

Uzlieciet XL smalcinataja vaku uz trauka un péc tam nofiksgjiet
motora bloku uz trauka.

Nospiediet turbo pogu un laujiet smalcinatajam darboties 5 sekundes.

POLSKI
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Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikdw produktéw Philips!

Aby w peni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj
swdj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

O Pis 0/g 6| Iy 10—

Regulator szybkosci

Przycisk turbo

Przycisk zasilania

Czeé¢ silnikowa

Przycisk zwalniajacy

Blender barowy

Element faczacy do trzepaczki (tylko modele HR1662/HR1661)

Trzepaczka (tylko modele HR1662/HR1661)

Element faczacy rozdrabniacza XL (tylko model HR1662)

10 Cze$¢ tnaca rozdrabniacza XL (tylko model HR1662)

11 Czgé¢ tnaca do kruszenia lodu rozdrabniacza XL (tylko model HR1662)

12 Pokrywka dzbanka

13 Dzbanek

14 Element faczacy rozdrabniacza kompaktowego (tylko modele HR1669/
HR1661)

15 Czes¢ tnaca rozdrabniacza kompaktowego (tylko modele HR1669/HR1661)

16 Ostony na czesci tnace

17 Pojemnik rozdrabniacza XL (tylko model HR1662)

18 Pojemnik rozdrabniacza kompaktowego (tylko model HR1661)

19 Instrukcja obstugi

20 Ulotka gwarancyjna wazna na catym $wiecie
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Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego instrukcja
obstugi i zachowaj ja na wypadek koniecznosci uzycia w przysztosci.

Niebezpieczenstwo

- Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej w wodzie ani innym plynie, a takze
nie ptucz jej pod biezaca woda. Podczas czyszczenia czesci silnikowej
korzystaj jedynie z wilgotnej szmatki.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij si¢, Ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci elektrycznej.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli jego wtyczka, przewdd sieciowy lub inne
czesci sg uszkodzone.

- Ze wzgleddw bezpieczenstwa wymiane uszkodzonego przewodu
sieciowego nalezy zleci¢ autoryzowanemu centrum serwisowemu firmy
Philips lub odpowiednio wykwalifikowanej osobie.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci)
o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych,
a takze nieposiadajace wiedzy lub dodwiadczenia w uzytkowaniu
tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane lub zostana
poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ si¢ urzadzeniem.

- Nie pozwalaj dzieciom korzysta¢ z urzadzenia bez nadzoru.

- Nie dotykaj ostrzy czesci tnacych, zwtaszcza gdy urzadzenie jest
podfaczone do gniazdka elektrycznego. Ostrza sg bardzo ostre.

- Nigdy nie uzywaj czesci tnacej bez pojemnika rozdrabniacza.

- Nigdy nie zostawiaj wiaczonego urzadzenia bez nadzoru.

- Staraj sie unika¢ rozpryskiwania zawartosci podczas miksowania
goracych skfadnikdw.



- Zadne akcesoria nie s3 odpowiednie do uzytku w kuchence mikrofalowe.

- W przypadku zablokowania jednej z czg$ci tnacych przed usunieciem
sktadnikdw, ktdre ja blokuja, wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego.

- W przypadku uszkodzenia czeéci lub akcesoridw zawsze wymieniaj je na
oryginalne elementy tego samego typu.VW przeciwnym razie gwarancja
straci waznosc.

Uwaga

- Whylacz urzadzenie i odfacz je od sieci elektrycznej przed rozpoczeciem
montazu, demontazu i czyszczenia oraz podczas przechowywania.

- Nigdy nie uzywaj akcesoridw ani czesci zamiennych innych
producentdw ani takich, ktére nie sa zalecane przez firme Philips. W
przypadku uzycia takich akcesoridw lub czesci gwarancja traci waznos¢.

- Urzadzenie to jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.
Uzywanie go w profesjonalnych lub pétprofesjonalnych punktach
gastronomicznych badzZ w sposéb niezgodny z niniejsza instrukcja
spowoduje uniewaznienie gwarandji. Firma Philips nie ponosi
odpowiedzialnosci za uszkodzenia powstate w takich przypadkach.

- Czed¢ silnikowa trzymaj z dala od Zrddet ciepta, ognia i wilgoci. Nie
dopuszczaj do jej zabrudzenia.

- Nigdy nie wkiadaj do naczynia blendera ani do pojemnika sktadnikéw o
temperaturze wyzszej niz 80°C.

- Nie przekraczaj ilodci sktadnikdw ani czasdw przygotowania podanych
w tabelach.

- Nie miksuj bez przerwy wiecej niz jednej porcji. Przed ponownym
uruchomieniem odczekaj 10 minut, az urzadzenie ochtodzi sie.

- Poziom hafasu: Lc = 85 dB [A]

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych.

mm Czyszczenie i konserwacja me———————

Nigdy nie zanurzaj czesci silnikowej, elementu taczacego do trzepaczki
(HR1662/HR1661), pokrywki rozdrabniacza kompaktowego (HR1661)
oraz pokrywki rozdrabniacza XL (HR1662) w wodzie badz innym ptynie

mmm Czesto zadawane Py tain i o

Pytanie Odpowiedz

Dlaczego urzadzenie
pracuje bardzo
gtosno, wydziela
nieprzyjemny zapach,
wytwarza dym lub
jest gorace?

By¢ moze urzadzenie byto uzywane zbyt

dtugo bez przerwy.W takim przypadku wytacz
urzadzenie i odczekaj 60 minut, az ostygnie. Jesli
problem nie ustapi, skontaktuj sie ze sprzedawca
produktéw firmy Philips lub autoryzowanym
centrum serwisowym firmy Philips.

Czy mozna
miksowac sktadniki
o temperaturze
wrzenia!

Przed miksowaniem nalezy odczekad, az skfadniki
ostygna do temperatury ok. 80°C.

Jaka powinna by¢
wielkoé¢ sktadnikéw
przed rozpoczeciem
miksowania?

Potnij sktadniki na kawatki o wielkosci ok.
2x2cm.

Czy miksowanie Tak, urzadzenie moze ulec uszkodzeniu w

bardzo twardych przypadku miksowania bardzo twardych
sktadnikéw moze sktadnikdw, takich jak kosci lub owoce z pestkami.
spowodowac Urzadzenie jest jednak odpowiednie do
uszkodzenie miksowania takich sktadnikéw, jak parmezan lub
urzadzenia? czekolada. Za pomoca rozdrabniacza XL (tylko

model HR1662) mozna réwniez kruszy¢ kostki
lodu.

Dlaczego urzadzenie  Twarde sktadniki moga blokowac¢ czg$¢

nagle przestaje tnaca. Zwolnij przycisk zasilania lub przycisk

dziatad? turbo i wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka
elektrycznego. Nastepnie odtacz cze$¢ silnikowa i
usun sktadniki blokujace czes¢ tnaca.

P 1 Z € i S Y ———————
Nadzienie do nalesnikéow

ani nie optukuj ich pod biezacg woda. Do czyszczenia tych czesci uzywaj
wilgotnej szmatki.

Przed przystapieniem do czyszczenia:

Wyjmij wtyczke urzadzenia z gniazdka elektrycznego.
Nacisnij przycisk zwalniajacy, aby zdja¢ zatozona koncowke.
Odtacz koncowke.

Wskazéwka:W celu doktadniejszego umycia mozna zdjq¢ gumowe uszczelki z
pojemnikow rozdrabniaczy.

Wiskazéwka:Aby szybko wyczyscic koricéwke blendera, opréznij i optucz dzbanek
urzqdzenia natychmiast po uzyciu. Nastepnie wlej do niego cieptq wode z dodatkiem
plynu do mycia naczyn, wioz korncéwke blendera i wiqcz urzqdzenie na ok. 10 sekund.

mmZamawianie akcesoriow

Aby zakupi¢ akcesoria do tego urzadzenia, odwiedzZ nasz sklep internetowy
pod adresem www.shop.philips.com/service. Jedli sklep internetowy
nie jest dostepny w Twoim kraju, skontaktuj sie ze sprzedawca produktdw
firmy Philips lub centrum serwisowym firmy Philips.\W przypadku trudnosci
z zakupem akcesoriéw skontaktuj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta
firmy Philips. Informacje kontaktowe znajduja sie w ulotce gwarancyjne;j.

mmm Ochrona srodowiska neesss——————

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z normalnymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy odda¢ je do punktu zbidrki
surowcow wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego zalecenia
pomaga w ochronie Srodowiska (rys.1).

mmm Gwarancja i serw s Hm———————

W razie koniecznosci naprawy oraz w przypadku jakichkolwiek pytan lub
problemdw odwiedz nasza strong internetowa www.philips.com/support lub
skontaktyj sie z lokalnym Centrum Obstugi Klienta firmy Philips. Numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej. Jesli w danym kraju nie ma takiego centrum,
zwréc sie o pomoc do lokalnego sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Ten przepis mozna przygotowac przy uzyciu rozdrabniacza XL (tylko model
HR1662).

Rozdrabniacz XL mozna zamdwic¢ jako dodatkowe akcesorium (patrz
rozdziat ,,Zamawianie akcesoriow”).

Sktadniki
- 120 g miodu
- 100 g suszonych Sliwek

Wit6z midd do lodowki na kilka godzin.
W16z czes¢ tnaca rozdrabniacza XL do pojemnika rozdrabniacza XL.
Wsyp suszone $liwki do pojemnika rozdrabniacza XL i polej je miodem.

Zatéz pokrywke rozdrabniacza XL na pojemnik, a nastepnie
przymocuj czgs¢ silnikowa do pojemnika.

Nacisnij przycisk turbo i wlacz rozdrabniacz na 5 sekund.

PYCCKMM

-BBeAeHMe—

[No3apasAsiem ¢ nokynkolt npoayKumn Philips! Aas noAyuerms noaHowm
MOAAEPKKM, OKasblBaeMoi KomnaHuelt Philips, 3apervnctpupyiite npubop
Ha Beb-canTe www.philips.com/welcome.
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[NepeKkatoyaTeAb CKOPOCTY

KHomKa BKAloUEHMA Typbopexima

KHomka m1TaHms

BAOK 3neKTpoABUMraTeAs

KHorka oTcoeanHeHus

BapHbilt 6aeHaep

CoeanHWUTEABHOE YCTPOMCTBO BeHUMKa (ToAbko and HRT662/HR1661)

Berunk (Tonbko ans HR1662/HR1661)

CoeanHnTerbHoe ycTponcTBO M3meAsunTens XL (Torbko ans HR1662)

10 Hoxeson 6a0k nameabumTens XL (Torsko ana HR1662)

11 Hoxkesoit 6A0K namMenbunTens abaa XL (Toabko ans HR1662)

12 KpbllwKa cTakaHa

13 CraraH

14 CoeAmMHUTEABHOE YCTPOMCTBO KOMMAKTHOIO M3MEABUUTEAS (TOABKO
s HR1669/HR1661)

15 HorkeBoi GAOK KOMMaKTHOIO M3MeAbUmnTeAs (ToAbKo aas HR1669/

HR1661)
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16 KpbIWKM AAT HOXKEBBIX OAOKOB

17 Yawa namensuntens XL (Toasko aas HR1662)

18 Yawa KomMnakTHOro mMameAsunTes (Toabko ans HR1661)
19 PyKoBOACTBO MoAb30BaTEAA

20 TapaHTUIHBIN TaAOH MEXAYHApPOAHOTO 0bpa3Lia

mmBakHan um])opmau.ml—

I_IepeA 3+<cr|/\ya'rauwe|?1 rlpM6opa BHMMATEABHO O3HAKOMbTECh C HACTOALLMM
PYKOBOACTBOM U COXPaHNTE €ro AAA AAABHENLLIErO MNCMOAB30BaHMA B
KavyecTBe CrpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo!

- 3anpeliaeTca norpyxatb BAOK SAEKTPOABMIATEAS B BOAY MAK APYrvie
MUAKOCTM, @ TAaKKE MbITb €ro MoA CTPYEN BOAbL. AASI OUMCTKM BAOKA
IAEKTPOABUIATEAA MOAB3YNTECH BAKHOM CAAPETKOM.

MpeaynpexkaeHune

- [epea noakaoueHreM Nprbopa yoeAnTeCh, YTO YKazaHHOE Ha HEM
HOMMHAABHOE HarpsiKeHWe COOTBETCTBYET HAMPSMKEHMIO MECTHOM
SAEKTPOCETM.

- He nonbsyiitech Nprbopom, ecAn CETEBON LUHYP, CETEBAS BUAKA MAM
APYTVie AETaAU MOBPEKAEHDI.

- B cayyae noBpexaeHMs CETEBOrO LUHYPa €ro HEOOXOAMMO 3aMEHUTD.
YT06bI 0becneunTb BE30MacHyIo SKCNAYaTaLmio Nprbopa, 3ameHsiTe
LUHYP TOABKO B aBTOPM30BaHHOM cepBicHOM LeHTpe Philips nan B
CEPBMCHOM LIEHTPE C NEPCOHAAOM aHAAOTUYHOM KBaAUDUKALIMN.

- AaHHbilt Nprbop He NpeAHasHa4YeH AAA MCMOAB3OBAHUS AMLIAMM
(BKAIOYas AETEN) C OrpaHUYEHHbIMM BO3MOXHOCTAMMU CEHCOPHOM
CMCTEMbI WAV OFPaHMUYEHHBIMM YMCTBEHHBIMA MAW GU3NHECKKMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKKe AMLAMK C HEAOCTATOUHBIM OrbITOM
1 3HAHMAMM, KPOME KaK MOA KOHTPOAEM U PYKOBOACTBOM AML,
OTBETCTBEHHbIX 3a MX Oe30MacHOCTb.

- He nossoasiiTe A€TAM MrpaTb ¢ NprGOPOM.

- He paspeluaiite AETAM NMOAB30BATLCA MPUOOPOM 6€3 MPUCMOTPA.

- He npuKacanTecs K pexyLLmM Kpasim HOXKEBbIX BAOKOB, OCODEHHO ecAn
NpUOOP MOAKAIOHEH K SAEKTPOCETH. /\e3BMSA HOXEN OUeHb OCTpble!

- 3anpellaeTca UCMOAB30BATb HOXEBOM BAOK M3MEABUMTEAA OTAEABHO
OT Yallk M3MEABUMTEAS.

- He ocTasasiiTe BKAIOYEHHDIN NpMbOP 6e3 NprcMoTpa.

- Bo Bpems 06paboTku ropsumx MHrpeAMeHTOB OyAbTe BHUMATEABHDI,
ocTeperanTech OpbI3r.

- AOMOAHWTEAbHbIE MPUHAAAEHKHOCTH HE MPeAHa3HaUEHb AN
MCMOAB30BaHMS B MUKPOBOAHOBOM MeYm.

- B cayvae 3aeaaHmnA 0AHOTO 113 HOXEBBIX DAOKOB OTKAIOUMTE MPHBOp OT
CETU, MPEXKAE YEM M3BACUL MPOAYKTB, MPEMATCTBYIOLLME ABVKEHMIO AC3BUIA.

- B cayyae nospexaeHust AaHHOro Mpubopa 1AM Kakoro-AMbo akceccyapa
MCMOAB3YIMTE Al 3aMEHbl TOABKO OpUriHaAbHble AeTaAk. B mpoTieHOM
CAyYae 3TO MPUBEAET K OTMEHE rapaHTUM.

BHumanue!

- [lepea cbopkow, pa3bopKOM, OUMCTKOM U XpaHeHeM Npubop
HEOOXOAMMO BbIKAIOUATb U OTCOEAMHATL OT IAEKTPOCETMU.

- 3anpellaeTcs MOAb30BATLCA KaKMMU-AMOO akcecCyapamu A AETaAAMM
APYTVIX MPOK3BOAMTEARH BE3 CNELMAABHOW PEKOMEHAALIMM KOMMaHNM
Philips. I'lpn McnoAb30BaHMM Takmx akceccyapoB rapaHTUNHbIE
0053aTeAbCTBA YTPaUMBAIOT CHAY.

- [lprbop npeaHasHauyeH TOABKO AASt AOMaLLHErO MUCMOAb30BaHMA. B
CAyYae HEBEPHOrO WCMOAb30BaHNSA NPK1BOPa, B MPOPECCHOHAABHBIX
VAV MOAYMPOGECCUOHAABHBIN YCAOBUSX MAM MPU HAPYLLEHWI MPaBUA
AAHHOTO PYKOBOACTBA rapaHTUiHble 0bA3aTeAbCTBa yTpaumBaloT
CUAY, 1 KOMNaHKA Philips He HeceT oTBETCTBEHHOCTY 3a AlOOOM
MPUYMHEHHBIN Yiiepb.

- He noaseprarite GAOK 3AEKTPOABMIaTEASs BO3AEMCTBUIO BEICOKOM
TeMMepaTypbl, OrHs, KUAKOCTH W HE AOMYCKaNTe 3arpsA3HeHHs.

- He ncnoab3synTe KyBLUMH WAM Yallly M3MEABYUTEAR AAA TIPOAYKTOB C
TemnepaTypoli Bbiwe 80 °C.

- KoandectBo obpabaTbiBaeMbix MPOAYKTOB W Bpemsi paboTbl nprbopa
He AOAKHO MPEBBILLIATL 3HAYEHMS, YKa3aHHble B TabAMLIAX.

- AenraliTe nepepbie MeXAY 06paboTKOM NOPLMIM MPOAYKTOB.

Aaiite nprbopy ocTbiTh B TeveHre 10 MUHYT nepeas, AaAbHEMLLMM
MCMOAB30BaHMEM.

- VposeHb Wwyma: Lc = 85 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHble noasa (dMIT)
AaHHbi npubop Philips cooTeeTCTBYET CTaHA@PTaM No
3AEKTPOMArHUTHbBIM NoAAM (DMIT).

mmOuncrtka u Y X O A,

3anpeluaeTcs Norpy»aTb GAOK SJAEKTPOABUIATEAS, COEAUHUTEABHOE
yctponicTeo BeHunka (HR1662/HR1661), KpbliLiKy KOMMaKTHOro
nsmeAbunTeAs (HR1661) nan kpbiwky nsmeabumnteas XL (HR1662) B
BOAY MAM B AIODYIO APYTYIO 3KMAKOCTb, @ TaK )K€ MPOMbIBaTb UX MOA
cTpyeit BoAbl. AAS OUMCTKM STUX YacTel NpUbopa UCMOAb3YINTE TOAbKO
BAQXKHYIO TKaHb.

[Nepea oumcTKoM

OTKAlouMTE NpUBOP OT 3AEKTPOCETU.

YTobbl CHSATb HACAAKY, HAXKMUTE KHOMKY OTCOEAMHEHUS HACAAKM.
CHUMUTE HaCaAKY.

Cosem. Aast 6oAee MLLAMEALHOM 0Y4MCMKM MOXKHO CHSIMb Pe3nHOBbIE KOAbLA
C YaL U3MEALYUMEAS.

Cosem. AAst 6bICMpPOK 0YMCMKM HACAGKM GASi CMELUMBAHMS ONyCMOLLUMMe CMAKaH
1 npomoyime ero chasy NOCAe MCNOAb30BAHMS. 3aMeM HAAElme menayio Bogy ¢
go6aBAEHMEM XKMJKOrO MOIOLLIEro Chegcmad, NoMecmmme B CMAKAH HACAgKY gAst
CMELUMBAHUS U BKAIOYMME npubop npubansumenbHo Ha 10 cekyHg.

mmm3aKa3s AKCEeCCYa PO B

AR NpUoBpeTEHMS aKcecCyapoB AAA AGHHOTO Mprbopa NMoceTuTe Hall
MHTepHeT-MarasuH no aapecy www.shop.philips.com/service. Ecan

B Balllelt CTpaHe AaHHbIM MarasvH OTCyTCTBYeT, 0OpaTUTeCh B TOProByio
opraHumsaumio Philips nan B cepsricHbI LeHTp Philips. EcAv y Bac Bo3HMKAK
BOMPOChl OTHOCMTEABHO 3aKa3a aKCeccyapoB AAA MpWbopa, obpaTuTech

B LEHTP MoAAepXkKu notpebuTeaer Philips B Bawein cTpaHe. KoHTakTHas
MHPOPMALIMA YKa3aHa Ha rapaHTUMHOM TaAoHe.

—3au.|.wra 0pr)Ka|ou.|.eﬁ CPeA b

- [locae oKkoHYaHKs cpoka CAY»Obl He BbibpackiBaiiTe Nprbop BmecTe
¢ 6bIToBBEIMM OTXOAAMM. [lepeaaiiTe ero B creumaM3MpoBaHHbIN
NYHKT AAR AAAbHENMLLEN YTUAMZALIMK. DTVM Bbl MOMOXETE 3alMTUTb
okpyxaiolyio cpeay (Puc. 1).

-rapaHTMﬂ n OGCAY)KMBaHMe—

[Ip1 BO3HWUKHOBEHMM NMPOBAEMBI WAV MPU HEOOXOAMMOCTU MOAYHEHUS
CEPBUCHOTO OBCAYXKMBAHUS MAM MHOPMALIMM MOCETUTE BEO-CANT
Philips www.philips.com/support 1AM 0bpaT1Tech B LEHTP MOAAEPHKKM
notpebuTenei Philips B Balei cTpaHe (HoMep TeaedoHa LieHTpa yKasaH
Ha rapaHTWUHOM TaAoHe). EcAM B Balleit cTpaHe MOAOGHDBIN LIEHTP
OTCYTCTBYET, 0bpaTUTECh B MECTHYIO TOProByto opraHmsaumio Philips.

mmYacto 3aAaBaeMbi€ BOMPOCh |

[Nouemy nprbop
CAMLLKOM
CUABHO LUYMWT,
n3naeT
HeMpUATHbIN
3anax, BblaeAnseT
ABIM VAN
HarpeBaeTcs!

MOoXKHO AU
obpabaTbiBaTb
B nprbope
ropsuve
MHIPEANEHTbI?

VIHrpeaneHTsl
Kakoro pasmepa
MOXHO
0bpabaTbiBaTh!

MoryT Av
TBEpAblE
MHTPEANEHTBI
MOBPEANTD
npvbop!?

[Nouemy npubop
BHe3arHo
npeKpaTHA
paboTat!

Bo3MoxkHO, Mprbop MCMOAB30BAACS CAMLLIKOM

AOATO 6e3 nepepbisa. B 3ToM cayvae HeobxoAMMO
OTKAIOUWTb MPUBOP 1 AaTb €My OCTbITb B TeUeHue

60 MUHYT. ECAM HeMcnpaBHOCTb He YAQETCA YCTPaHWT,
obpaTuTech B TOprosyio opraHmzaumio Philips nan
aBTOPM30BaHHbIM cepBMCHbIN LieHTP Philips.

[epea 06paboOTKON MHIPEAMEHTOB MX HEOOXOAMMO
OXAAAMTb AO TemnepaTypbl npumepHo 80 °C.

HapesaiiTe nHrpeaneHTbl Kyblrkamu pasmepom
MPUMEPHO 2 X 2 CM.

Aa, npy 0bpaboTKe Ype3MEPHO TBEPABIX
VHTPEAMEHTOB (HampUMep, KOCTEN 1A GPYKTOB

C KOCTOYKaMM) MPUOOP MOXKET ObITb MOBPEKAEH.
OAHaKo AaHHBIM MpUBOP MO3BOASET 0OpabaTbiBaTh
TaKue WHIPEAMEHTDI, Kak Cbip [lapMe3aH MAK LIOKOAAA.
C nomotupio namensunTess XL (Toabko aaa HR1662)
MOXHO M3MEAbYATH ACA.

Bo3MOXKHO, KaKre-To TBepAblE MHIPEAMEHTbI
3aCTOMOPUAM HOXeEBOW BAOK. OTMyCTUTE KHOMKY
MUTaHKS WA TYPOOPEXMMA 1 OTKAIOUMTE NPUOOp
OT IAEKTPOCETH. 3aTEM OTCOEAMHITE BAOK
IAEKTPOABUMATEAS W M3BAEKUTE MHIPEANEHTBI,
3aCTOMOPMBLLME HOXEBOM OAOK.



-PeLl,el'ITbl—

HauuHka aAaa 6AMHOB

BAIOAO MO 3TOMY peLenTy MOXKHO MPUrOTOBMUTbL C MOMOLLBIO M3MEABYMTEAS
XL (Tonsko ans HR1662).

V13meAbumTEAb XL MOXHO 3aKa3aTb B KaUeCTBE AOMOAHUTEABHOrO
axceccyapa. CM. raaBy '3aKka3 AOMOAHUTEABHBIX MPUHAAAEXKHOCTEN'

UnrpeameHTbl
- 120 1 Meaa
- 100 r yepHocAviBa

OxAaAUTE MeA B XOAOAMABHUKE B TEHEHUE HECKOABKMUX YaCOB.
MomecTnTe HoXKeBOM BAOK MaMeAbumTers XL B yaluy uameabunteas XL.
MoAoxuTe YepHOCAMB B YaLly uameAbunTeAs XL 1 noaeiTe MeAOM.

HakpoiiTe yvally KpbilwKoln usmeAbunteAs XL, 3aTem npukpenuTe K
Yale BAOK SAEKTPOABUIATEAS.

HaxkmuTe KHomMKy Typ6opexmma 1 BKAIOUMTE U3MEABUMTEADb Ha 5 CEeKYHA.

YKPAIHCbKA

-BCTYI'I—

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocrmo A0 Kayby Philips! LLLo6 v
MOBHIl1 MipI CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, sIKY MpornoHye komnaris Philips,
3apeecTpywiTe CBiM BMpI6 Ha BeO-canTi wwwi.philips.com/welcome.
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CeneKTop WBMAKOCTI
Krorka “Turbo”
KHomMKa XMBAEHHS
Baok aguryHa
KHorka po36AoKyBaHHs
BaeHaep
Baok 3'eaHanHA BiHUMKa (Avwe HR1662/HR1661)
BiHunk (avwe HR1662/HR1661)
BAok 3'eaHaHHs BeAVKoro noapibHiosada (Avwe HR1662)
0 Pixyunit 6A0K BeAnKkoro noapibHiosava (Avwe HR1662)
1 Pixyunit OAOK BEAVKOrO NOAPIOHIOBaYa AAA KPULLIEHHS AbOAY
(Aviwe HR1662)
12 Kpuwka yauwi
13 Yawa
14 Baok 3'epHaHHS KOMNakTHOro noapibHioBaya (Avwe HR1669/HR1661)
15 Pixyuni 6A0K KOMMakTHOro noapidHiosaya (Anwe HR1669/HR1661)
16 3axumCHi YOXAM AAS PIXKYUKX DAOKIB
17 awa BeAnkoro noapibHiosava (Avwe HR1662)
18 Yawa komnaxkTHOro noapidHiosava (Avwe HR1661)
19 TocibHrk KopucTyBava
20 TapaHTiHWM TaAoH

= =200 ~NoONUT A WN =

mm BaXkauBa iHpopmMaLis

VYBaXKHO MPOUMTANTE LIEM MOCIOHMK KOPUCTYBAYa NEPEA TUM, AK
BVKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN, Ta 36epiraTe Moro AAS ManbyTHbOT AOBIAKM.

He6e3neuHo

- Y )KOAHOMY pasi He 3aHypiloTe BAOK ABWUIYHA Y BOAY UM iHLLY PIAMHY
Ta He MUIATE MOro MiA KPaHOM. YNCTITb BAOK ABWIYHa AMLLE BOAOTOIO
raHuipKolo.

VYeara!

- [lepea T1M fAK nia'eAHYBaTU NPUCTPIN AO €AGKTPOMEPEXKI, NepesipTe,
UK 36ira€ThbcA Hanpyra, BkasaHa Ha MpUCTPOI, 3 Harpyroio y Mepexi.

- He BWKOpUCTOBYINTE MPUCTPIN, AKLLO WTEKEP, LWHYP XMBAEHHS abo0 iHLUI
YaCTUHM MOLWKOAXKEHO.

- AKUWO WHYP MBAECHHSA MOLIKOAXKEHUI, AAA YHVKHEHHS Hebe3neku oro
HEOOXIAHO 3aMiHUTK, 3BEPHYBLUMCH A0 KoMMaHil Philips, ynoBHoBaxkeHoro
CepBICHOTO LIeHTPY abo $axiBLIB i3 HAAEXKHOIO KBaAidiKaL€w.

- Llel npucTpint He Npu3HaYeHO AAS KOPUCTYBaHHA 0COBamM (BKAIOUAIOUM
AiTel) 3 NOCAABAEHNMM BI3UUHUMM BIAYYTTAMMU YW PO3YMOBKIMM
3AIBHOCTAMY, 260 6e3 HAaASKHOrO AOCBIAY Ta 3HaHb, KPIM BUMAAKIB
KOPMCTYBaHHA MiA HAarASIAOM UM 3a BKasiBKamm 0cobu, sika BIAMOBIAAE 3a
6e3neKy X KUTTS.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLOG AITU HE BABMACA MPUCTPOEM.

- He p03BOAAITE AITAM KOPUCTYBATUCA MPUCTPOEM OE3 HarAsiAY AOPOCAMX.

- He TopKanTecs HOXIB pixyunx BAOKIB, OCODAMBO KOAM MPUCTPIN
MiAKAIOUEHO A0 Mepexi. Ae3a Ayke rocTpi.

- HikoAn He BUKOPUCTOBYITE PixKyumii BAOK NoAPIOHIOBaYa 6e3 yatlli
noapibHioBava.

- He 3aavwanTe npucTpin npaLoBaTh €3 HarAsAy.

- [Mia Yac 0BpoBKM rapaUmMx MPOAYKTIB YHUKaTe po36pM3KyBaHHS.

- [purasas He NpUAATHI AAT BUKOPUCTaHHS Y MIKDOXBMABOBIM Meui.

- AKWO 0AMH i3 pixkyunx BAOKIB 3a0MBAETHCS, BIA ' €EAHATE MPUCTPIN BiA,
MEPEXi Ta BUAAAITb MPOAYKTH, AKI AOro BAOKYIOTb.

- AKwo YacTuHy abo neBHe NMPUAIAAA NOLLIKOAXKEHO, AASt 30eperKeHHs
rapaHTIMHOrO OBCAYrOBYBaHHS 3aBXAM 3aMiHANTE X OPUTiHAABHWUMM
BiAMOBIAHMKAMW.

VYBara

- [lepea 36mpaHHAM, po36MpPaHHAM, 30ePIraHHAM | YMLLEHHSAM NMPUCTPOIO
BUMMKaAMTE Ta BiA EAHYITE OrO Bia MEPEXI.

- He BrKopucTOBYIMTE HacaAKM UM AETAAI IHLLIMX BUPOOHWKIB, 3a
BUMHSATKOM TWX, SKi pekomeHAye komnaHia Philips. BukopucTaHHs Takmx
HaCaAOK UM A€TaAeM Mpr3BEAE AO BTpaTu rapaHTii.

- Lle# npucTpilt nprsHayYeHui BUKAIOYHO AAA MOOYTOBOrO BUKOPUCTAHHS.
AKLLO NPUCTPIN BUKOPUCTOBYETLCA HEHAAEKHO, AAS (HaniB-)NMPOdECiMHIX
YW IHWIMX LAY BCynepeY Ll IHCTPYKLUIT, rapaHTis BTPaYae UYMHHICTb, a
Komnanis Philips He Hece BIAMOBIAQABHOCTI 3a 3aMOAiSHY LKOAY.

- VHWKaNTe KOHTaKTy DAOKa ABMIYHA i3 AXKEPeAaMM TEMA], MOAYM AM,
BOAOTOIO | OPYAOM.

- Hikoan He 3anoBHIONTe yallly MPOAYKTaMM, TemrepaTypa sKux
nepesutye 80°C.

- He nepesuiLyiiTe KiAbKICTb MPOAYKTIB Ta TPMBAAICTb OOPOOKM, BKa3aHi
B TabAmL.

- He obpobasarite 6e3 nepepsu GinbLLe, HIX OAHY nopuilo. AanTe
MPUCTPOIO OXOAOHYTH MPOTAroM 10 XBUAKMH NepeA, TUM, AIK 3HOBY MOro
BMKOPMCTOBYBATH.

- PisenHb wymy: Lc = 85 aAb [A]

EAekTpomarHiTHi noaa (EMIT)
Llen npuctpin Philips BianoBiaae BCIM CTaHAAPTaM, SKi CTOCYIOTHCS
enekTpomarHiTHrx noais (EMIT).

-‘-qu.gemm Ta AOIAA A I ——

HikoAu He 3aHyptoiiTe BAOK ABUryHa, BAOK 3'€AHaHHS BiHumKa (HR1662/
HR1661), kpuiKy komnakTHoro noapi6Htosada (HR1661) abo kpuLuky
BeAnKoro noapibHioBava (HR1662) y BoAy um iHLWY piAMHY | HE MUIATe iX
niA KPaHOM. YUCTiTb LLi YaCTMHU AMLLE BOAOIOIO FraHYipKolo.

[Nepea YMLLEHHAM:

Bia’eAHalTe NpUCTPIit BiA Mepexi.

HaTucHITb KHOMKY po36AOKyBaHHS, W06 3HATU BCTAHOBAEHY HaCaAKY.
3HIMITb NpUAAAAS.

[Mopaga: Ars gogamkoBoro pemeAbHOro YMILEHHS] MOXKHA MAKOXK 3HAMM
ryMOBI KiAbLiS 3 Yaww nogpibHioBaya.

[Nopaga: Aasi wBMgKoro YniLeHHs Hacagku 6AeHgepa, CnopoXKHIMb daLy
i Bighasy npomusime i Bogoto. [icAs Liboro Haauiime B yaily menaoi Bogu
3 Mutounm 3acobom, Bcmasme Hacagky 6AeHgepa ma gasime npucmpoio
nonpautosamu npubansHo 10 cekyHg.

mmm 3aMOBAEHHSA TP M A QA b

[prabaTh NpUAIAAS AAS LIBOTO MPUCTPOIO MOXHA B IHTEPHET-MarasuHi 3a
aspecoio www.shop.philips.com/service. ko y Bawin kpaiHi Hemae
IHTepHeT-MarasuHy, 3BepHiTbca A0 Avaepa Philips abo cepsicHoro LeHTpy
Philips. Akwio y Bac BuHMKaioTs NpobAemu 3 MprADGaHHAM MPUAAAL AN
NMPUCTPOIO, 3BepHITbCA A0 LleHTpy obcayrosysaHHs KaieHTie Philips y coiit
KpaiHi. KoHTakTHy iHGopMaLLilo MOXHA 3HaNTU B rapaHTIMHOMY TaAOHI.

mm HaBkoAuLHE CEpeAOBMLL C

- He BuknaaiiTe NpucTpilt pa3oM 3i 3BKUYaiHKMKM MOBYTOBMMM BIAXOAAMM, &
3AaBalTe MOro B OGILIMHWIA NYHKT NPUIAOMY AAS MOBTOPHOI NepepobKu.
Takum unHoM Bu ponomoxkeTe 3axmcTuT AoBKiAAS (Maa. 1).

mmm [ apaHTiA Ta 06CAyroByBaHH S EEE———

AKwo Bam HeobxiaHa iHPOpMaLs UM 0BCAYroByBaHHA ab0 XK BUHMKAA
npobAeMa, BiaBiaalTe Beb-caltT komnanii Philips www.philips.com/support
abo 3BepHITbCA AO LleHTpy 0bcayroByBaHHs KaieHTiB komnaHii Philips y
CBOIN KpaiHi. Homep TeredoHy MOXKHA 3HANTU Y rapaHTIMHOMY TaAOHI. AKLLO
y Bawii kpaiHi Hemae LieHTpy 06CAYroByBaHHS KAIEHTIB, 3BEPHITLCA AO
Micuesoro amnaepa Philips.
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3anuTaHHA Bianosiab

Yomy npucTpin
WYMKTb, BUAIASE
HEMPUEMHWI 3amax,
3 HbOTO MAE AMM
abo BiH rapaunii Ha
AOTUK!

Y MoxHa
0bpobAATH
rapsui Knn'ayeHi
MpPOAYKTH!

Axknm mae ByTn
PO3MIP MPOAYKTIB
AN 06pO6KN!

Y1 MOXKAMBO
MOLLIKOAWTM
MpUCTPIN,
06pobAsIOUN AyHKE
TBEPAI MPOAYKTU?

Yomy npucTpin
panTom rnepecTtas
npaLyoBaTi?

MoXAMBO, MPUCTPOEM HaATO AOBIO
KOpUCTYBaAucs 6e3 nepepsu. Y Takomy pasi
BMMKHITb MPUCTPIN | AQMTE MOMY OXOAOHYTU
npoTarom 60 XBUAKH. AKLLO NpobAeMy He BAaAOCA
yCyHYTH, 38epHiTbCst A0 anaepa Philips abo y
CepBiCHWM LieHTp, yrosHoBaxkeHwit Philips.

[Nepea 06pOBKOIO AaMTE MPOAYKTaM OXOAOHYTH
A0 TemnepaTypu npubansHo 80 °C.

[NopiXkTe MPOAYKTU Ha LWMATKK PO3MIPOM
MPUOAM3HO 2X2 CM.

Tak, 06pobKa Ay»Ke TBEPAMX MPOAYKTIB
(HampWKA@A, KICTOK | GPYKTIB i3 KICTOUKaMM) MoXe
noLKoAnTY NpucTpin. OAHaK, NPUCTPIN MIAXOAUTD
AASt OOPOBKM TaKMx MPOAYKTIB, SK Mapme3saH abo
LOKOAA, 32 AOMOMOrOI0 BEAUKOTO MOAPIOHIOBaYa
(Aviwe HR1662) Takox MOXKHa KpULLMTU KyOWKK
ABOAY.

MOoXAMBO, PiXKyUnit BAOK 3aBAOKOBAHO TBEPAMMM
npoAyKTamu. BianycTiTe KHOMKY »MBAEHHS abo
“Typb0" i Bia'eaHaNTe NpUCTPIN BiA Mepexi. [1oTim
BiA'€AHalTEe BAOK ABMIYHA Ta BUAAAITD MPOAYKTH,
AKI BAOKYIOTb PiXKyUMit BAOK.

—PeuenTu—

HauuHka AAA MAMHLUIB

|_|,e\;l peuenT MOXHa NpUroTyBaTh 3a AOMOMOrolo BEAMKOIro I'IOApi6H}OBaHa

(Amwe HR1662).

BeAnkinii noApibHIOBaY MOXKHa 3aMOBUTYU SIK AOAATKOBE MPUAAAAS (AMB.
PO3AIA 3aMOBAEHHA MpKAaAb’).

MpoaykTH
- 120 1 meay

- 100 r yopHocAvBy

MOKAaAITb MEA Y XOAOAMABHUK Ha KiAbKa FOAMH.

BcTaBTe pixkyumit 6AOK BEAMKOTro MoApiGHIOBaYa y Hallly BEAMKOTO

noapibHoBava.

BMKAQAITb y Yallly BEAUKOrO NMOApPiGHIOBaYa YHOPHOCAMB | MOAMITE

MOro MeAOM.

Hakpwuiite valuy BeAnkoro noApibHoBaya KpuLLKOO Ta 3adikcyiTe
GAOK ABMIYHA Ha KPMLLLL YalLui.

HaTucHiTb KHOMKY “Typ60” i AaiTe noapibHioBavy nomnpawosaTy
GAM3BKO 5 CeKyHA.

HR1662/HR1661

@
HR1662 HR1669, HR1661
- —
max. | (V) ﬂ
100-200 g 30 sec. TURBO
100-400 ml 60 sec. 15-20
100-500 ml 60 sec. 15-20
100-1000 ml 60 sec. 15-20
@ 250 ml 70-90 sec. 15-20/TURBO
09, e 120sec. | 15-20/TURBO
HR1662, HR1661
100 g 5 sec. 1-5
120 g (max) 5 sec. TURBO
20g 5 sec. 10-15
HR1669, HR1661 o, 50-100 g (max) 15 sec. TURBO
< 100 g 20 sec. TURBO




MAX. @

@ﬁg 200 g 5 sec. 1-5
oS 200g 5 sec. 15
200 g 10 sec. TURBO

)’%‘ 30g 10 sec. 10-15

°°;§ 200 g 15 sec. TURBO

@)

= 200 g 30 sec. TURBO
= 100 g 20 sec. TURBO

@ 80g 30 sec. TURBO
&% 8 57 sec. TURBO

O—cEI=)

Note: Do not use the hand blender to process hard ingredients (e.g. ice cubes).

Mirkus: Arge kasutage saumikserit kdvade toiduainete (nt jadkuubikute) todtlemiseks.

EckepTtne: KoA 6AeHAEpiH KaTTbl MHTPEAMEHTTEPAI ©HACY YLLIH MaitAaAaHbaHbI3
(MbicaAbl, My3 KecekTepi).

Pastaba: Nenaudokite rankinio maiSytuvo kietiems produktams (pvz., ledo
kubeliams) smulkinti.

Piezime: Neizmantojiet rokas blenderi cietu produktu apstradei (piem., ledus gabalinu).

Uwaga: Nie korzystaj z blendera recznego do miksowania twardych sktadnikéw
(np. kostek lodu).

MpumeuaHme: He 1cnoab3yiiTe py4HOI GAEGHAEP AASl U3MEABYEHUS TBEPABIX
MHIPEAUEHTOB (HarpuMep, KyGUKOB AbAQ).

MpumiTka: He BukopucTosyiTe pydHuini 6AeHAEP AAsl OBPOBKM TBEPAMX
NMPOAYKTIB (HampuUKAaA, KyOUKIiB AboAY).

O (3 |O
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HR1662/HR1661

(I

Tips: - When you beat egg whites, use a large bowl for the best result.
- When you whip cream, use the beaker to avoid splashing.
Notes: - Do not process more than 1 batch without interruption.

- Do not use the whisk to prepare dough or cake mixture.

Napunditeid: - Munavalgete vahustamisel kasutage parima tulemuse
saavutamiseks suurt kaussi.
- Koore vahustamisel kasutage pritsmete valtimiseks noud.

Mirkused: - Arge toddelge t65d katkestamata rohkem kui iihte kogust aineid.
- Arge kasutage visplit taina voi koogisegu valmistamiseks.
KeHecrep: - XyYMbIpTKa afblH BYAFaFaHAQ, aKCbl HITUXKE aAy YLLIH YAKEH

TOCTaFaH MaiAaAaHbIHbI3.
- Kpemai 6yAFaFaHAQ, Wwallbipaybl YLUiH CTaKaH MalAaAaHbIHbI3.
EckepTyAep: - Bip waiikaraHaa 6ip MeALLepAEH apThiK LaitkamaHbi3.
- Kamblp Hemece TOPT KOCMachlH AaiblIHAQY YLLIH BbIAFaybILLTI
nanaaraHbaHbi3.

Patarimai: - Plakdami kiausiniy baltymus naudokite didelj dubenij, kad
pasiektuméte geriausig rezultata.

- Plakdami grietinéle naudokite menziréle, kad nepritaskytuméte.
Pastabos: - Negalima be pertraukos apdoroti daugiau nei 1 partijos.

- Nenaudokite plaktuvo teslai ar pyrago misiniui maisyti.
Padomi: - Kulot olu baltumus, labakam rezultatam izmantojiet lielo trauku.

- Kulot putukréjumu, izmantojiet kriiku, lai izvairitos no SlakstiSanas.
Piezimes: - Neapstradajiet vairak ka vienu porciju bez partraukuma.

- Neizmantojiet putotaju, lai sagatavotu miklu vai keksa maistjumu.
Wskazowki: - Jesli chcesz ubija¢ biatka jajek, uzyj duzej miski.

- Jesli chcesz ubija¢ $mietane, uzyj dzbanka, aby unikna¢
rozchlapania skfadnikow.
Uwagi: - Nie miksuj wigcej niz jednej porcji w ramach jednego cyklu
pracy blendera.
- Nie uzywaj trzepaczki do przygotowywania ciasta.

MoAesHble coBeTbl: - AAR AOCTUXKEHMA AyHLLEro pesyAbTaTa Npu B3GMBaHMM
ANYHBIX BEAKOB MCMOAB3YiiTE GOAbLLYIO YaLlly.
- AAsi B36MBAHWA CAMBOK MCMOAb3YIATE CTaKaH, 4ToGbI
n3bexaTb pa3bpbI3ruBaHuUs.

Mpumeuanus: - He o6pabatbiBaiiTe HECKOALKO MOPLIMIA MHIPpeAMeHTOB 6e3
nepepbiBa.
- BeHuMK He cAeayeT UCMOAb30BaTb AAS MPUFOTOBAEHUA
TecTa UAM BUCKBUTHOM CMeCH.
Mopaam: - 361BalOYM AEYUHI BIAKM, AAS KPALLIMX PE3YAbTATIB
BUKOPMCTOBYWTE BEAWKY Yallly.
- Aas 3ano6iraHHs po36pusKyBaHHIO Mia Yac 36MBaHHS
BEPLUKIB BUKOPUCTOBYMITE YalLlly.
MpumiTku: - He o6pobasiite 6e3 nepepeu Giblue, HiX 1 nopuito.

- He BukopucToByifTe BiHUMK AAS MPUrOTYBaHHs TicTa abo
CyMmillen AAA TOpTiB.
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Caution: Be very careful when you handle the chopper blade unit, the cutting
edges are very sharp. Be particularly careful when you remove the blade unit from
the chopper bowl, when you empty the chopper bowl and during cleaning.
Notes: - If the ingredients stick to the wall of the chopper bowl, switch off the
chopper.Then loosen the ingredients by adding liquid or using a spatula.
- Always let the appliance cool down after chopping meat.

Ettevaatust: Olge vaga tahelepanelik hakkija I6iketerade kasitsemisel, terad on
vaga teravad. Olge eriti hoolikas I6iketerade hakkimiskausist valjavotmisel ning
hakkimiskausi tiihjendamise ja puhastamise ajal.
Mairkused: - Kui toiduained kleepuvad peenestamiskausi seinale, lilitage hakkija
vilja. Seejarel vabastage toiduained vedelikku lisades véi spaatli abil.
- Parast liha hakkimist laske seadmel alati jahtuda.

EckepTy: TypafblluTbiH, MbllUaKTapblH YCTaFaHAQ cak GOAbIHbI3, OHbIH, KY3Aepi oTe
©TKip 60AaAbl. AA MbilLaKTapAbl Typay TOCTaFaHblHaH aAFaHAR, Typay TOCTaFaHbiH
6ocaTy KesiHAE XOHE OHbI Ta3aAan aTkaHAA eTe abait GOAbIHbI3.

EckepTyAep: - Erep uHrpeaveHTTEp Typafbill TOCTaFaHbiHa XabbICbIM xaTca,
TypaFbILLThl ©LWipiHi3. MHrpeaneHTTepAi 6ipas cyiMbIKTbIK KOCY
apKbIAbl HEMeCe KaAaKLLIa KOMEriMeH aXKblpaTbimn aAblHbI3.

- ETTi ycakran, maitaanan 6oAFaHHaH KeMiH, 9pAaibiM SAEKTp
acnabbiH CybITbIM KOMbIHbI3.

Atsargiai: Bukite atsargus, dirbdami su kapotuvo pjaustymo jtaisu, nes pjaunamieji
krastai yra labai astrus. Nuimdami pjaustymo jtaisa nuo kapotuvo dubens,
iStustindami kapotuvo dubenj ir valydami, biikite atsargis.
Pastabos: - Jei produktai prilimpa prie kapoklio dubens sieneliy, iSjunkite kapoklj.
Tada nuvalykite produktus jpyle skyscio ar naudodami mentele.
- Po mésos smulkinimo visada leiskite prietaisui atvésti.

levéribai! Esiet |oti uzmanigi, parvietojot smalcinataja asmeni, jo tas ir loti ass.

Esiet Tpasi uzmanigi, iznemot asmeni no dzirnavinu trauka, iztuk$ojot dzirnavinu

trauku un tirisanas laika.

Piezimes: - Ja sastavdalas pielip pie smalcinataja trauka malam, izsledziet
smalcinataju. Péc tam nonemiet produktus ar lapstinu vai, pievienojot
nedaudz skidruma.

- Vienmer laujiet iericei atdzist pec galas smalcinasanas.

Uwaga: Zachowaj szczegdlna ostroznosé przy dotykaniu czesci tnacej
rozdrabniacza, zwtaszcza przy wyjmowaniu jej z pojemnika rozdrabniacza, przy
oproznianiu pojemnika oraz podczas czyszczenia. Ostrza s bardzo ostre.
Uwagi: - Jesli skiadniki przywieraja do $cianek pojemnika rozdrabniacza, wylacz
rozdrabniacz. Nastgpnie zbierz zalegajace sktadniki, dolewajac ptynu lub
uzywajac fopatki.
- Po zakonczeniu rozdrabniania migsa odczekaj, az urzadzenie ostygnie.

BHumaHune! CobaiopaiiTe OCTOPOXKHOCTb MpU OOpPaLLEHUN C HOXKEBbIM GAOKOM
U3MEABYMTEAS], OCOBEHHO MPU U3bATUM HOXKEBOTO BAOKA M3 YaLLN UBMEABYMTEAS,
OCBOBOXAEHWM HaLLM U3MEABYUTEAS U OUMCTKE. /\e3B1S OUYeHb OCTpble.
Mpumeuanuns: - ECAM Ha CTEHKM YaLLM U3MEALYMTEAS] HAAWUMAM OCTATKM
MPOAYKTOB, BbIKAIOYUTE U3MEABUMTEAD. 3aTEM YAAAUTE OCTATKM
MPOAYKTOB AOMaTOUKOM MAM AOBABbTE KMAKOCTH.
- Mocae n3MeAbYeHUs Msica 063aTEAbHO AaiTe NMpUBOPY OCTbITb.

VYBara: ByabTe Ayxe ob6epexHi nia 4ac BUKOPUCTaHHS piXKy4oro 6aoka
noapibHioBaya. Aesa ayxe roctpi. ByabTe 0cobAnBo 06eperHi, KOAU BUIMMaETe
PiXXyumit 6AOK i3 YaLli NoAPiGHIOBaYa, KOAM CMIOPOXKHSIETE Yallly MOAPiGHIOBaYa, a
TaKoOX MiA Yac YNLLLEHHSA.
MpuMiTKKM: - AKLLO LWIMATKKM NMPOAYKTIB MPUAMMAIOTL AO CTIHOK Yallli, BUMKHITb
MOAPIGHIOBaY i MOYMCTITh IX 32 AOMOMOrOIO AOMaTKU 260 ACAABLUM
TPOXM PiAMHM.
- 3aBXAM MicAs NOAPIGHEHHS M'sica AaTe MPUCTPOIO OXOAOHYTU.

HR1669, HR1661
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